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PFipojte port UPLINK do routeru s pfistupem k internetu. Pokud
nepouzivate PoE, pFipojte zdstréku WAX610D do vhodného zdroje napdjeni.

Csatlakoztassa az UPLINK portot internetkapcsolattal rendelkezé
utvdlasztéhoz. Ha nem haszndlja a PoE funkciot, csatlakoztassa az
WAX610D tdpcsatlakozét megfeleld dramforrdshoz.

Podtgcz port UPLINK do routera z dostepem do Internetu. Jezeli nie
uzywasz zasilania PoE, podtgcz gniazdo zasilania WAX610D do
odpowiedniego zrédta zasilania.

=15 Povezite vrata UPLINK z usmerjevalnikom z dostopom do interneta. Ce ne
uporabljate PoE, prikljuc¢ite napajalno vti¢nico WAX610D na ustrezen vir
napajanja.

Ke sprdvé zarizeni WAX610D prostfednictvim cloudového systému pro

spravu siti spolec¢nosti Zyxel pouzijte nize uvedeny postup.

Poznamka : Ujistéte se, Ze pripojeny router md pristup k internetu.
Prejdéte na web Zyxel NCC (Nebula Control Center)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknéte na Get Started (Zac¢indme),
zaregistrujte si uc¢et myZyxel a prihlaste se.

Kévesse az aldbbi lépéseket az WAXG10D kezeléséhez a Zyxel felhéalapu

hdlézatkezelési rendszeren keresztul.

Megjegyzés : Ugyeljen rd, hogy a csatlakoztatott Utvdlasztd rendelkezzen

internetkapcsolattal.

@ Latogasson el a Zyxel Nebula Control Center (NCC) weboldalra
(http://nebula.zyxel.com). Kattintson a Get Started (kezdés)
lehet&éségre, hogy regisztrdlja myZyxel fidokjat és bejelentkezzen.

Aby zarzqdzac¢ urzgdzeniem WAX610D poprzez oparty na chmurze system

zarzgdzania sieciq Zyxel, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami.

Uwaga : Upewnij sig, ze podtqgczony router posiada dostep do Internetu.

@ Przejdz do strony internetowej Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknij Get Started, aby zatozy¢ konto
myZyxel i zalogowac sie.

Za upravljanje WAX610D prek sistema za upravljanje omrezja v oblaku

Zyxel sledite spodnjim korakom.

Opomba : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un acceés a

Internet.

@ Obiscite spletno mesto Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(https://nebula.zyxel.com). Kliknite Get Started (Zacetek), da se
registrirate za radun myZyxel in se prijavite.

@ V NCC vytvorte organizaci a sit.

(3) Na konfiguragni obrazovee NCC zadejte MAC adresu LAN zafizeni
WAXB10D a sériové &islo (S/N) (viz §titek na zatizeni).

Poznamka : Zafizeni WAX610D automaticky prejde do rezimu
cloudové sprdvy a po registraci na webu se restartuje. Dal$i informace
o konfiguraci zatizeni WAX610D na webu NCC najdete v uzivatelské
priru¢ce NCC.

@ @ Hozzon létre egy szervezetet és egy munkateruletet (hdldzatot) az
NCC-ben.

@ irjia be az WAX610D LAN MAC-cimét és sorozatszamdt (S/N) (Iasd a
terméken [évé cimkét) az NCC konfigurdcids képernydjén.
Megjegyzés : Az WAX610D automatikusan felhékezelési tzemmaodba
kapcsol, és ujraindul, miutdn egy munkatertlethez regisztralva lett.
Olvassa el az NCC haszndlati utmutatojat az WAX610D NCC-n
keresztuli tovdabbi bedllitasardl.

@ @ Utworz organizacje i strone (sie¢) w NCC.
Na ekranie konfiguracyjnym NCC wprowadz adres MAC oraz numer
seryjny (S/N) urzgdzenia sieciowego WAX610D (patrz etykieta na
urzgdzeniu).
Uwaga : Po rejestracji urzgdzenie WAX610D przejdzie automatycznie
w tryb zarzgdzania chmurg i uruchomi sie ponownie. Wiecej
informaciji na temat konfiguracji urzadzenia WAX610D za pomocq
NCC mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika NCC.

@ @ Ustvarite organizacijo in mesto (mrezo) v NCC-ju.
Vnesite LAN MAC naslov in serijsko $tevilko (S/N) naprave WAX610D
(glejte nalepko na napravi) na zaslonu konfiguracije NCC-ja.
Opomba : WAX610D bo samodejno presel v nacin upravljanja v oblaku
in se znova zagnal, ko se registrira na spletnem mestu. Za ve¢
informacij o konfiguriranju naprave WAX610D prek NCC-ja glejte
uporabniski priro¢nik NCC-ja.

(oy4) Stahnéte si aplikaci Zyxel Nebula Mobile a otevrete ji. Pfihlaste se pomoci
svého uctu myZyxel.
Vytvorte organizaci a sit nebo vyberte jiz existujici sit. Naskenujte QE kod
na zarizeni WAX610D a pridejte je do sité. (QR kod najdete ve webovém
konfigurdtoru nebo na stitku na zafizeni ¢i na jeho baleni.)

Pozndamka : Zafizeni WAX610D automaticky prejde do rezimu cloudové
sprdvy a po registraci na webu se restartuje.

@ Toltse le és nyissa meg a Zyxel Nebula Mobile alkalmazdst. Jelentkezzen
be myZzZyxel fidkjaval.
Hozzon létre egy szervezetet és egy munkaterlletet, vagy vdlasszon ki
egy létezd munkateriletet. Olvassa le az WAX610D QR-kédjat, hogy a
munkatertlethez adja. (A QR-kddot a webes konfigurdtorban taldlja vagy
egy cimkén a készuléken vagy annak dobozdn.)

Megjegyzés : Az WAX610D automatikusan felhékezelési Gzemmaodba
kapcsol, és Ujraindul, miutdn egy munkatertlethez regisztrdlva lett.

@ bierz i otworz aplikacje movil Zyxel Nebula. Zaloguj sie za pomocqg konta
myZyxel.
Stworz organizacije i witryne lub wybierz istniejgcq witryne. Zeskanuj kod
QR urzgdzenia WAX610D i dodaj go do witryny. (Kod QR mozna znalezé w
konfiguratorze sieci lub na etykiecie, ktéra znajduje sie na urzgdzeniu lub
na opakowaniu.)

Uwaga : Po rejestracji urzgdzenie WAX610D przejdzie automatycznie w
tryb zarzgdzania chmurg i uruchomi sie ponownie.

@ Prenesite in odprite aplikacijo Zyxel Nebula Mobile. Prijavite se z ratunom
myZyxel.
Ustvarite organizacijo in mesto ali izberite obstoje¢e mesto. Skenirajte
kodo QR s naprave WAX610D, da je dodate na mesto. (Kodo QR lahko
najdete v spletnem konfiguratorju, na nalepki na napravi ali na skatli.)
Opomba : WAX610D bo samodejno presel v nacin upravljanja v oblaku in
se znova zagnal, ko se registrira na spletnem mestu.

@ V poéitadi s podporou Wi-Fi vyhledejte ndzev vychozi Wi-Fi sité zafizeni
WAX610D (Zyxel-xxxx, kde xxxx jsou posledni ¢tyfi znaky MAC adresy) a
pripojte se k ni.

Oteviete webovy prohlize¢ a pro pocdteéni konfiguraci zadejte
Lhttp://111.17. Zadejte vychozi uzivatelské jméno (admin) a heslo (1234).
Kliknéte na PFihlasit.

Poznamka : Pokud se zafizeni WAX610D nemuze pripojit k internetu,
pouzijte IP adresu zafizeni WAX610D pFifazenou pres DHCP a oteviete
webovy konfigurdtor. Zkontrolujte, zda pFipojeny router nebo server DHCP
obsahuje IP adresu zafizeni WAX610D.

@ WIFI-kapcsolattal rendelkezé szamitogéprdél keresse meg az WAX610D
alapértelmezett WIFI hdldozati nevét (Zyxel-xxxx, ahol az xxx a MAC-cim
utolsd négy karaktere), és csatlakozzon hozzd.

Nyissa meg a bongészéjét, és az elsd bedllitdshoz irja be a cimsorba, hogy
Lhttp://111.1", Adja meg az alapértelmezett felhasznaldnevet (admin) és
jelszét (1234). Kattintson a Login (Bejelentkezés) gombra.

Megjegyzés : Ha az WAX610D nem tud csatlakozni az internethez,
haszndlja az WAX610D DHCP dltal kiosztott IP-cimét, hogy hozzdférjen a
webes konfigurdtorhoz. A csatlakoztatott Utvalaszton vagy
DHCP-kiszolgdlon ellendrizze az WAX610D IP-cimét.

@ Na komputerze z wigczonym WiFi wyszukaj domysing nazwe sieci WiFi
urzgdzenia WAX610D (Zyxel-xxxx, gdzie xxxx oznacza cztery ostatnie
znaki adresu MAC) i potqcz sie z niq.

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres ,http://1.1.1.1” w celu
wstepnej konfiguracji. Wprowadz domysing nazwe uzytkownika (admin)
oraz hasto (1234). Kliknij Login.

Uwaga : Jezeli urzgdzenie WAX610D nie moze potgczyc¢ sig z Internetem,
uzyj przydzielonego przez DHCP adresu IP urzgdzenia WAX610D, aby
uzyskac¢ dostep do konfiguratora sieciowego. Sprawdz podtgczony router
lub serwer DHCP pod kgtem adresu IP urzgdzenia WAX610D.

V ragunalniku, ki podpira WiFi, pois&ite privzeto ime omrezja naprave
WAX610D (Zyxel-xxxx, kjer so xxxx zadnji §tirje znaki MAC naslova) in se
povezite z njim.

Odprite spletni brskalnik in za zagetek konfiguracije vnesite »http://1.1.1.1«.
Vnesite privzeto uporabnisko ime (admin) in geslo (1234). Kliknite Login
(Prijava).

Opomba : Ce se WAX610D ne more povezati z internetom, za dostop do
spletnega konfiguratorja uporabite DHCP dodeljen IP-naslov naprave
WAX610D. Za IP naslov naprave WAX610D preverite povezani
usmerjevalnik ali DHCP streznik.
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Wall / Ceiling Mounting

Unit: mm
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Grounding

Pomoci ethernetového kabelu pripojte pocita¢ k portu UPLINK
zarizeni WAX610D pres injektor nebo prepinac PoE.
Pro pFistup k webovému konfigurdtoru pouZijte IP adresu zatizeni
pFifazenou pres DHCP nebo vychozi statickou IP adresu
#http://192.168.1.2". IP adresa poéitate musi byt ve stejné podsiti jako
IP adresa zafizeni WAX610D.

@ Ethernet kdbellel csatlakoztassa szamitdgépét a WAX610D UPLINK
portjdhoz egy PoE injektor vagy PoE switch kézbeiktatdsdaval.
Haszndlja a DHCP dltal kiosztott IP-cimet, vagy az alapértelmezett
statikus IP-cimet (http://192.168.1.2) a webes konfigurdtor eléréséhez.
Ugyeljen rd, hogy szamitégépe IP-cime ugyanahhoz az alhdlézathoz
tartozzon, mint az WAX610D.

Uzyj kabla Ethernet w celu podtgczenia komputera do portu UPLINK
urzgdzenia WAX610D poprzez iniektor lub przetgcznik PoE.
Uzyj adresu IP przypisanego przez DHCP lub domysinego
statycznego adresu IP ,http://192.168.1.2" w celu uzyskania dostepu
do konfiguratora internetowego. Upewnij sie, ze adres IP komputera
znajduje sie w tej samej podsieci co urzgdzenie WAX610D.

Z Ethernet kablom povezite racunalnik na vrata UPLINK naprave
WAX610D prek injektorja PoE ali stikala PoE.
Uporabite svoj DHCP dodeljen ali privzeti stati¢ni IP naslov
»http://192.168.1.2« za dostop do spletnega konfiguratorja. Prepric¢ajte
se, da je IP naslov vasega rac¢unalnika v istem podomrezju kot
WAX610D.

@ Automaticky se otevie prlvodce. Pouzijte jej k nastaveni zafizeni
WAX610D.
Pozndmka : Zmény provedené v pravodci se projevi az za 1az 2 minuty.
LED kontrolka napdjeni blikda stfidavé cervené a zelené. Jakmile je systém
pripraven, kontrolky napdjeni a Wi-Fi sité se rozsviti zelené. Zkontrolujte
obrazovku Dashboard (plocha) a zapiste si IP adresu zafizeni WAX610D pro
pFipad, Ze byste znovu potfebovali otevtit webovy konfigurdtor.
Pozndmka : Adresa 1.1.1.1 slouzi pouze pro pocdtecni nastaveni. Jakmile
bude zatizeni WAX610D nakonfigurovdno, nelze ji pouzit.

@ Pro pristup k internetu znovu pripojte k Wi-Fi siti zafizeni WAX610D pomoci
nového nastaveni bezdrdtové sité zatizeni WAX610D (SSID a kli¢) (pokud
jste je v pravodci zménili).

@ @ A vardzslo automatikusan megjelenik. A vardzslé segitségével dllitsa be
WAX610D készulékét.
Megjegyzés : 1-2 percre van szikség, hogy a vardzslé alkalmazza a
maodositdsokat. A tdpelldtds LED felvdltva pirosan és zélden villog. A
tdpelldtdas és a WIFI LED ezt kdvetden folyamatos zéldre valt, ha a rendszer
kész. Tekintse at a Dashboard képernyét, és jegyezze fel az WAX610D
IP-cimét, ha a késébbiekben ismét szeretne hozzdférni a webes
konfigurdtorhoz.
Megjegyzés : Az 1111 csak a legelsd bedllitdshoz haszndalhato. Az WAX610D
bedllitdsat kdvetéen nem haszndlhato.

@ Haszndlja a WAX610D uj vezeték nélkili bedllitdsait (SSID és kulcs), hogy
ismét csatlakozzon a WAX610D WiFi halézatdhoz internet-hozzdférés
céljabdl, ha a vardzsléban megvdltoztatja azokat.

@ Okno kreatora zostanie otwarte automatycznie. Do konfiguracji
urzgdzenia WAX610D uzyj kreatora.
Uwaga : Zmiany wprowadzone w kreatorze stang sie aktywne po uptywie
od 1do 2 minut. Dioda LED zasilania bedzie migac¢ na przemian kolorem
czerwonym i zielonym. Gdy system bedzie gotowy do uzytku, diody LED
zasilania i WiFi zmieniq kolor na zielony. Otwoérz ekran Panelu sterowania i
zapisz adres IP urzgdzenia WAX610D, aby zachowac¢ go dla ponownej
konfiguracji w przysztosci.
Uwaga : Adres 1.1.1.1 stuzy tylko do konfiguracji wstepnej. Nie moze by¢ on
uzywany po skonfigurowaniu urzgdzenia WAX610D.
Uzywaj nowych ustawien bezprzewodowych urzgdzenia z WAX610D (SSID i
klucz) w celu ponownego podtqczenia go do sieci Wi-Fi, aby uzyskaé
dostep do internetu w przypadku zmiany tych ustawient w kreatorze
konfiguraciji.

@ @ Carovnik se odpre samodejno. Uporabite Earovnika za namestitev
naprave WAX610D.
Opomba : Za uveljavitev sprememb ¢arovnika so potrebne 1do 2 minuti.
Lucka LED napajanja bo utripala rdece in zeleno. Lu¢ke LED napajanje in
WiFi bodo potem zasvetile zeleno, ko je sistem pripravljen. Preverite zaslon
Dashboard (Nadzorna plo$¢a) in zabelezite IP-naslov naprave WAX610D,
&e boste morali znova dostopati do spletnega konfiguratorja.
Opomba : 1111 je samo za zacetno namestitev. Po konfiguraciji naprave
WAX610D tega naslova ni mogoce uporabiti.

@ Pouzite nové nastavenia bezdrétovej siete zariadenia WAX610D (SSID a
klue) na pripojenie k Wi-Fi sieti zariadenia WAX610D na pristup do
internetu, ak ich zmenite v sprievodcovi.

@ Montdz na sténu : Vyvrtejte dva otvory pro hmozdinky (A), 62,4 mm
od sebe. Do zdi vsadte hmozdinky.

Montdz na strop : Vyvrtejte dva otvory pro hmozdinky (A), 62,4 mm
nebo 70,1 mm od sebe. Do otvorU ve stropé zasunte hmozdinky a
Srouby.

® Felszerelés falra : Furjon két furatot a fali tipliknek (A) egymdstol
62,4 mm tdavolsdgra. lllessze a fali tipliket a falba.

Felszerelés mennyezetre : Furjon két furatot a fali tipliknek (A)
egymdstdl 62,4 mm vagy 70,1 mm tdvolsdgra. lllessze a fali tipliket a
mennyezetbe.

@ Montaz na scianie : Wywieré dwa otwory na kotwy srubowe (A) w
odstepie 62,4 mm. Wtéz kotwy srubowe do otwordw w scianie.
Montaz na suficie : Wywierc¢ dwa otwory na kotwy srubowe (A) w
odstepie 62,4 mm lub 70,1 mm. W16z kotwy srubowe do otwordw w
suficie.

Montaza na steno : Izvrtajte dve luknji za vija¢na sidra (A), locene
62,4 mm. Vstavite vija¢na sidra v zid.

Montaza na strop : Izvrtajte dve luknji za vija¢na sidra (A), lo¢ene
62,4 mm ali 70.1 mm. Vstavite vijaéna sidra v strop.

@ @ Skrze otvory v ramu (B) provléknéte dva $rouby a ty vsadte do
hmozdinek; tim zajistite rdm na zed/strop. Zkontrolujte, zda jsou
Srouby pevné a bezpe&né upevnény do zdi/stropu.

@ Jakmile rdm pfipevnite ke zdi/stropu, vsurite zafizeni WAX610D do
rdmu, dokud nezapadne na misto.

@ @ Helyezzen két fali régzitécsavart a konzolon (B) lévé furatokon
keresztul a tiplikbe, hogy régzitse a konzolt a falra/mennyezetre.
Ugyeljen rd, hogy a csavarokat szorosan és stabilan régzitse a
falhoz/mennyezethez.

Miutdn régzitette a konzolt a falra/mennyezetre, csusztassa az
WAX610D készlléket a konzolra, amig a helyére nem pattan.

m @ Wkrec dwie $ruby montazowe przez otwory na ramie (B) do kotkdw
rozporowych/kotw w celu przymocowania ramy do $ciany/sufitu.
Upewnij sig, ze sruby zostaty prawidtowo przymocowane do
$ciany/sufitu.

@ Po zamontowaniu ramy do $ciany/sufitu wsun urzgdzenie WAX610D do
ramy, az ustyszysz klikniecie.

@ Namestite dva stenska montazna vijaka skozi luknje v nosilcu (B) v
vlozke/sidra, da pritrdite nosilec na steno/strop. Vijake pravilno in
dobro pritrdite v steno/strop.

Ko nosilec pritrdite na steno/strop, potisnite napravo WAX610D na
nosilec, dokler ne zaskoc&i na mesto.

@ Podle obrdzku pripevnéte dvé svorky ke stropni mfizce.
Zasroubovdanim dvou $roubl zajistéte rdm do svorek.
Vsunite zatizeni WAX610D do rdmu, dokud nezapadne na misto.

Pozndmka : Svorky (PRISLUSENSTVI-ZZ0105F) se proddvaiji
samostatné.

@ Rogzitsen két patentet a mennyezeti radcsra az dbrdn lathaté modon.
Két csavarral régzitse a konzolt a patentekhez.

CsuUsztassa az WAX610D készlléket a konzolra, amig a helyére nem
pattan.

Megjegyzés : A patenteket (ZZO105F tartozék) kiulon vasdrolhatja meg.

@ Do kratki sufitowej przymocuj dwa zaciski w sposéb pokazany na
ilustracji.
Wkrec dwie $ruby, aby zamocowaé rame do zaciskow.
Wsun urzgdzenie WAX610D do ramy, az ustyszysz klikniecie.
Uwaga : Zaciski (DODATKOWE WYPOSAZENIE-ZZO105F) sq
sprzedawane oddzielnie.

Na stropne resetke pritrdite dve sponki, kot je prikazano.
Montirajte dva vijaka, da pritrdite nosilec na sponki.
Potisnite napravo WAX610D, dokler se ne zaskoci na mestu.
Opomba : Sponki (OPREMA-ZZ0105F) se prodajajo logeno.

@ Podle obrdzku vyjméte uzemnovaci sroub M4 ze zadniho panelu zafizeni
WAXB10D. Pripevnéte zelenozluty uzemnovaci kabel (18 AWG nebo mensi) k
zadnimu panelu zatizeni WAX610D pomoci uzemnovaciho sroubu M4.
Druhy konec zemniciho kabelu pfipevnéte na zed nebo na zem. Postupujte
podle predpisl vasi zemé a bezpecnostnich pokynl pro Fadné uzemnéni
elektrickych zafizeni. Funkénost ochranného uzemnovaciho termindlu
budovy musi potvrdit kvalifikovany pracovnik servisu.

@ Tdavolitsa el az M4 féldeldcsavart az WAX610D hdtso paneljérdl az dbran
lathatd médon. Egy M4 foldelécsavarral régzitse a zéld/sarga folféldeldka-
belt (18 AWG vagy kisebb) az WAX610D hatsé paneljéhez.

@ A foldkdabel masik végét csatlakoztassa a falhoz, vagy a foldhéz. Kévesse az
orszdgdban hatdlyos jogszabdlyokat és biztonsdgi eléirdsokat a készulék
megfelels elektromos foldeléséhez. Szakképzett személyzetnek kell
jovdhagynia, hogy az épuletnek megfelelé a védséfold-csatlakozoja.

@ @ Wyjmij srube uziemiajgcg M4 z tylnego panelu urzgdzenia WAX610D w
sposodb pokazany na ilustracji. Przytgcz zielono-zotty przewdd uziemiajgcy
(18 AWG lub mniejszy) do tylnego panelu urzgdzenia WAX610D przy uzyciu
$ruby uziemiajqcej M4.

@ Podtgcz druki koniec kabla uziemiajgcego do $ciany lub podtoza.
Przestrzegac¢ przepiséw krajowych i instrukcji bezpieczeristwa w celu
prawidtowego uziemienia urzgdzenia. Wykwalifikowany specjalista musi
potwierdzi¢, ze terminal uziemienia ochronnego budynku jest odpowiedni.

@ @ Odstranite vijak za ozemljitev M4 z zadnje plo$¢e naprave WAX610D, kot je
prikazano. Vklopite zeleno/rumeni ozemljitveni kabel (18 AWG ali manjsi) v
zadnjo plos¢o naprave WAX610D s pomocjo ozemljitvenega vijaka M4.

@ Pritrdite drugi del ozemljitvenega kabla na steno ali tla. Upostevajte lokalne
predpise in varnostna navodila, tako da pravilno ozemljite napravo.
Kvalificirano servisno osebje mora potrditi, da je ozemljitveni prikljucek
objekta veljaven.



